
Hetedik évf. 49. sz.
WWWWIWWWWIWWWWWWIWWWWWWWWWI

Ára G miér. Kedd, 1915. március 2
mtßßßßmmimßßtmßtmmm

Brassói Ujlap előfizetési árai:
Helyben: Vidékre:

egész évre K 12.— K 14.40 
félévre . fi.— . 7.20
negyedévre „ 3. . 3.60
egy hóra „ 1.— . 1.20

Egyes szám ára 6 fillér.

BRASSÓI UJLAP
POLITIKAI NAPILAP.

Megjelenik vasár- és ünnep­
napok kivételével mindennap 

délután 6 órakor !-

Hirdetéseket felvesz a kiadó- 
hivatal, Kapu-utca 90. szám. 
Hirdetések díjszabás szerint.

IWWWWWWWWWWWWWWWWWIWWWWWWWWWWW
Szerkesztőség: KAPU-UTCA 50. SZÁM 

.TELEFON: 5—15. ==

wwmmAwwwwww

Főszerkesztő: POGÁNY BÉLA. 

Felelős szerkesztő : SALATI FERENC

Kiadja: ÉGETŐ TESTVÉREK NYOMDÁJA 
Kiadóhivatal: Kapu-u. 50. — Telefon-szám: 5—15

mwmmmiwwiwwwwiwmmfwww

Előnyomulás Nleuport felé
(Budapesti tudósítónktól.) 

Krisztiánjából táviratozzák:Az 
Aftenposten jelenti, hogy a 
németek még mindig bom­
bázzák Furnes flandriai vá­
rost. A németek Lombartside 
környékén nagy erővel támad­
nak. Csapataik Nieuport fe­
lé előrenyomulnak.

B Dardanellák bombázása
(Budapesti tudósítónktól.) 

Konstantinápolyból táviratoz- 
zák, hogy az egyesült föld­
közi tengeri hajóraj tegnap 
újra bombázta a Dardanel- 
lákat. Részletes jelentés még 
nincs.

A vetés

Híre
(Budapesti tndósitónktól.) 

Duklánál tegnap az oroszok 
két bombát dobtak csapata­
inkra. A bombák azonban 
semmi kárt nem tettek.

a szuezi csatornánál
(Budapesti tudósítónktól.) 

Turinból táviratozzák: A 
Stampa jelentése szerint a 
török csapatok a szuezi csa­
torna irányában uj előnyo­
mulásra készülnék.

Maxvell tábornok angol 
főparancsnokkal elégedetlen 
katonák és tisztek visszahí­
vása küszöbön áll.

A német repülőgépei!
(Budapesti tudósítónktól.) 

Hágából táviratozzák: Két 
népet repülőgépet láttak Sher- 
nems felett. A repülőgépek 
később Theame felé repül­
tek.
Halálos szeroncsétlenség a Szentpé- 

terl utón
(Saját tudósítónktól.) Per- 

sinár Konstantin 43 éves ce­
mentgyári kocsis és Szabó 
Sándor cementgyári munkás 
szekérrel a légszeszgyárba 
mentek kokszért. A Szentpé- 
teri-uton egy mozdony a síne­
ken áthaladó kocsit elütötte.

Szabó kisebb sérüléseket 
szenvedett, ellenben Persinár 
sérüléseibe ma délelőtt félti- 
zenkettőkor a kórházban meg­
halt.

Mftiden talpalatnyi földet bevetni — folytonosan 
hangzó jelszó. A gazdaközönséget figyelmeztető felhívá­
sok egymást követik, h^gy mindenki meghallja mindenki 
megértse : mennyire létérdeke most az országnak a jó ve­
tést, a sok vetést követő bőséges aratás. Sok búza, sok 
gabona, sok tengeri, sok burgonya mindenből sok, mert 
háború van, befejeztével pedig háború után leszünk, ami 
egyideig szintén háborút jelent ágyú nélkül, fegyver nél­
kül, vértelenül.

A hatósági figyelmeztetés csupa jóakarat, csupa ha- 
zafiság, a háború krónikája aranylapjainak aranydiszei 
maradnak, azonban, ha a szántóvető ember meg nem 
szívleli, ha nem követi azokat. Ahol nincsen dolgozó kéz 
jelentsék s adnak. Ahol nincsen eszköz a munkára, mag 
a földbe, anyagi eszköz a befektetésre, kérjék és lesz. 
Ennyi gondoskodás, jóakarat mellett a hibáért csak az 
egyesek lesznek felelősek. Bármi legyen is ez a hiány, 
az akadály, amely hátráltatná a minden talpalatnyi föl­
det bevetni jelszavat, szóljunk és orvosolják. A falusi 
közigazgatás első emberének a jegyzőnek most ez a leg­
fontosabb és legszebb kötelessége, hogy községének 
földmivelése akadálytalanul menjen s a határ minden 
szöglete eleséget adjon. Értsék meg egymást a gazdák 
és vezetők, helyesebben a vezetőket a gazdák, bőven 
lesz akkor liszt a kenyérhez, eleség a nemzet megélheté­
séhez.

Bukovina egészen a mienk
(Budapesti tudósítónktól.) A

Kárpátokban óa a Bőjén 
vidékéről, ahol az oro­
szok erősön olsánoolték 
magukat, kiűztük ökot 
és Pruthtól busz kilomé­
ternyiro visazavortük

az oroszokat.
Az oroszok ellantéllé- 

sa tehát végtag megtört 
éa toljoaon kivonultak 
Bukovinából, ahol ma 
már agyatlan orosz ka­
tona alnoa.

A világháború legnagyobb csatája
(Budapesti tudósítónktól) Géni­

ből táviratozzák: A fran­
cia lapok Pétervérról 
keltezett táviratot kap­
tak, moly azorlnt a Mjo- 
mon, a Bohr éa a Marew,

valamint a Visztula előtt 
kifejlődött hero a világ­
háború legnagyobb oaa- 
tá/a lett. A németek foly­
ton erőaltéaoket kapnak 
éa túmadéaaik állandó.

Az uzsokl csata
(Budapesti tudósítónktól.) j nosan és állandóan támad- 

Ungvárról táviratozzák : I nak, de csapataink minden 
Uzsoknál az oroszok folyto-1 erőfeszítéseiket visszavetik.

A német-francia harctér
(Hivatalos.) A nagy főha­

diszállás jelenti : Champag- 
neban az ellenség tegnap is 
folytatta előretöréseit. A tá­
madásokat egész terjedel­
mükben visszavertük.

Verduntól északra az el­
lenségnek több egymás mö­
gött levő hadállását roham­
mal elfoglaltuk. Hat tisztet 
es 260 főnyi legénységet el­
fogtunk és négy géppuskát 
valamint egy aknavetőt zsák­
mányoltunk.

A Vogézek nyugati szélén 
heves harc után kivertük a 
franciákat a blamont-bionvil- 
lei állásokból. Támadásunk 
elérte a Verdinél Bremenit- 
és folytatólag Vadonvillertői 
és Gél lestől keletre eső vo­
nalat.

Az ellenséget ezzel húsz 
kilómétemyi szélességben hat 
kilómeternyire visszaszorítot­
tuk. Az ellenségnek az el­
foglalt terep visszafoglalására 
irányuló kísérletei súlyos 
veszteségei mellett kudarcot 
vallottak.

Szintúgy visszavertük az 
ellenségnek a déli Vogézekben 
ellenüuk intézett előretörése­
it is.

A német-órai harctér
(Hivatalos.) Grodnótól é- 

szaknyugatra tegnap uj orosz 
erők nyomultak előre. Ellen- 
támadásunk az oroszokat 
visszavetette a vár előtti ál­
lásaikba. Egyezer nyolcszáz 
orosz kezünkben maradt.

Osztiolenkától északnyu­
gatra az Amulew mentén az 
ellenségnek egy támadását 
visszavertük. Délről és kelet­
ről Praszniszra nyomuló el­
lenséges túlerő elől csapata­
ink a várostól északra és 
nyugatra kitértek. A Visztu­
lától délre nincs újság.

Agyag- és földmentes tiszta sárga 
részére szállitt ALBERTFY SÁNDOR

homokot
Brassó, Kórház-utca 62. ===

kertek-, sétányok és udvarok
—— Távbeszélő: 358.
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Hogy éljünk 
aratásig

BRASSÓ UJLAP

A „Brassói Ujlap 
tudósítójától

Tél utolján, tavasz kezdetén, 
még békeidőben is meglehetős 
nehéz gondolt szokot okozni ez a 
minden évben visszakerülő töp­
rengő kérdés : Hogy leszünk ki

* Mennyivel aggodalom keltőbb 

ez a felsöhajtás most, mikor a 
megszokott rendes szűkös álla­
poton felül még a háborús idők­
kel mindenha együttjáró Ínséges 
napok réme is ijesztget bennün- 
két.

Pedig hát nem kell megijed­
nünk. Ahogyan kiteleltünk eddig 
— bátran kimondhatjuk minden 
nagyobb nyomorúság nélkül . 
azonképpen, merjük állítani, hogy 
Isten segítségével, ha nem is zsí­
ros nagy jólétben, de éhség, 
koplalás nélkül kitúrhatjuk aratá­
sig, ha magunk is úgy akarjuk, 
ha mindenki akarja, ha minden 
itthonmaradt ember a nap min­
den óráján ehhez a szigorú pa­
rancshoz igazodik. Ezt az orszá­
gul, ennek az országnak a népét 
sem időjárásnak, sem semmiféle 
ellenségnek kiéheztetnie nem sza­
bad. Ebben az országban nem 
veszhet eheti senki. Ebben az 
országban meg kell hogy legyen 
mindenkinek a maga mindennapi 
kenyere. Nem sok. csak éppen a 
mennyi szűkösen elég. Minden 
étkezéshez egy-egy karéjka. 

Ahogyan hadbavonuit véreink-
nek csak egy jelszavuk van:

„Győznünk kell“ — és Hin- 
denburg, e minden idők legna­
gyobb hadvezére, bízvást állítja, 
hogy győzünk is, mert nekünk 
jobb az idegrendszerünk, mint az 
ellenségekké: ugyanúgy az itt­
honmaradt dologtevő népnek pe­
dig szintén erre legyen gondja, 
hogy a megélhetés tépelődéseitől 
senki, se maga se más, el ne ve­
szítse a fejét. Mindenki akarjon 
élni s akarja, hogy a szomszédja 
is éljen. Tehát csak akarat kell. 
Nagyon erős akarat. Segítse min­
denki egy a mást, hogy minden­
kinek meglegyen a mindennapi 
kenyere. Hogyan kell ezt akarni?

Erre is Hindenburg vezér acél- 
idegzetü nemzeteitől vehetünk 
példát.

A németek törvénnyel, hatósá­
gi és társadalmi iutézkedésekkel 
rákényszerítik önmagukat a szi­
gorú takarékosságra, beosztják a 
készleteket, úgy, hogy akinek 
merőben üres is a kamarája, Né­
metországban még ez sem fog 
éhezni. Lesz mindenkinek kenye­
re. Bizony nem fehér, de lesz.

Bejárta a német sajtót mosta­
nában egy csudálatos szép irás- 
mft, mely valóságos himnusza, 
tízparancsolata és kiskátéja ennek 
a zordon, katonás kiáltásnak: 
Muszáj kenyérnek lenni:

Kivonatosan így szól emez 
Írás:

Németország (mondhatjuk Ma­
gyarország is) egy egész ellensé­
ges világgal áll szemben, amely 
meg akarja öt semmisíteni. Dia­
dalmas dicső seregeinket nem 
tudja leteperyi. Hát, mint egy 
ostromlott várat, ki akar bennün­
ket éheztetni. Ez sem fog neki 
sikerülni.

Miért nem? Azért, mert elég 
tenyér mag van az országban, 
hogy aratásig kibírja a lakosság. 
Csak nem szabad prédáim, pa­
zarolni.

Ne etessétek marháitokat a 
kenyérnek gyümölcsével.

Takarékoskodjatok a kenyérrel, 
hogy ellenségeink kaján reménye 
szégyenné váljon.

Legyetek tisztelettel s minden­
napi kenyér iránt. Akkor mindig 
lesz belőle nektek, akármeddig 
tart is a háború, Erre neveljétek 
gyermekeiteket.

Ne vessetek meg egy darab 
kenyeret sem azért mert már nem 
friss. Ne szeljetek egy karéjjal se 
többet a kenyérből, mint atneny- 
uyit éppen enni akartok.

Gondoljatok mindig katonáinkra 
akik sokszor az őrhelyen, vagy 
a lövészárokban boldogok volná­
nak, ha tarisznyájukban volna a 
ti elprédált kenyérdarabkátok.

Egyék mindenki hadikenyeret, 
éppen úgy táplál és éppen úgy 
jól lehet vele lakni mint a má­
sikkal.

A krumplit mindig hámozatla- 
nul héjában főzzétek. Ezzel so­
kat spóroltok. Az előzőleg nyer­
sen hámozott krumpliból sok en­
nivaló rész elpocsékolodik.

Ne dobjátok szemétre az étel- 
hulladékokat. Gyüjtsétek össze, 
jó lesz takarmánynak. Ha maga­
toknak nincs lábasjószágotdtt: 
adjátok a takarmányanyagot an­
nak, akinek van.

Ezek a legprózaiabb dologról, 
itt-ott szinte költői lendülettel 
megirt gyakorlati tanácsok, kell, 
hogy Magyarország népeinek is 
minden rétegében elterjedjenek s e 
komoly nagy időkben mindenki­
nek szinte vérébe oltódjanak.

Ezekhez az ércbevésni és min­
den iskolában megtanítani való 
szavakhoz, mi, a mi speciális 
viszonyainkhoz képest még a 
következő jóindulatú tanácsokat 
függesztjük:

Szoktassa mindenki magát és 
családját a kukoricaliszt haszná­
latához. Ebből is lehet ízletes 
ételt főzni. Csak tudni kell a 
módját. Gazdasszonyáink tanul­
ják el egymástól a készítés tit­
kait.

Lélekbe írott törvény legyen, 
hogy gabonát a forgalomtól el­
vonni : hazaárulás !

Jó, ha egyes tehetősebb vagy 
előrelátóbb családok még kellő 
időben zsákszámra raktározlak el 
lisztet éléskamráikban. Ánde akik­
nek ilyen liszttartalékjaik vannak, 
ne kövessék cl azt a kapzsiságot, 
és lelkiismeretlenséget, hogy bár

odahaza van elegendő lisztkészle­
tük, mégis a boltokban vásárol­
nak.

Ezzel, hogy nem az otthon va­
ló lisztet használják, csökkentik 
a forgalomban lévő mennyiséget 
s valósággal kiveszik a szegé­
nyebb nép szájából a kenyeret, 
akik kizárólag csakis a boltokban 
való vásárlásra vannak utalva.

Ne csak az imádság tartson 
tehát fenn minket, hogy add meg 
Uram a mindennapi kenyerünket, 
hanem erős akarattal maguk is 
arra törekedjünk, hogy minden­
kinek meglegyen a mindennapi 
kenyere.

Ilyenképpen minden tömegéh­
ség nélkül meg fogunk élni ara­
tásig.

A burgonyatermelés 
fokozása
Brassóvármegyében

(A „Brassói Ujlap“ 
tudósítójától)

Brassóvármcgye alispánjához 
Benkő András gazdasági felügye­
lő a következő hivatalos Írást 
küldte.

Hivatkozással a marosvásár­
helyi miniszteri Kirendeltség ál­
tal a felügyelőséghez intézett 513 
915. számú felhívásra, van sze­
rencsém tisztelettel felkérni Nagy­
ságodat, hogy a vármegyei me­
zőgazdasági intéző bizottsággal 
kapcsolatban a legszélesebb kör­
ben közzététetni szíveskedjék az 
alábbiakat:

A m kir. Földművelésügyi Mi­
niszter ur a folyó év tavaszán ve­
tésre kiosztás céljából a fenti ki- 
rendeltségnek nagyobb mennyi­
ségben bocsájtott rendelkezésre 
Wolthmann, Krüger és Sziléziai 
fajta vetőburgonyát a beadó ál­
lomás métermázsánkint 8 (nyolc) 
korona kedvezményes árban.

Egyben van szeremcsém fel­
kérni Nagyságodat a vármegyei 
mezőgazdasági bizottsággal kap­
csolatban is, hogy oda hatni szí­
veskedjék, hogy az idén tekin­
tettel a rendkívüli viszonyokra mi­
nél több gazdát lehessen a bur­
gonya termelésre megnyerni.

Továbbá tisztelettel kérem, hogy 
az idő rövidségére való tekintet­
tel a felügyelőséggel mielőbb 
közölni szíveskedjék az esetleges 
jelentkezők által igényelt mennyi­
séget és fajtát, hogy ez az inté­
ző bizottságnak rendelkezésére 
fentartandó illetve leszállítandó le­
gyen.

A gazdasági felügyelőnek ezt 
az ajánlását az alispán megküld­
te Brassóváros tanácsának, a há­
rom járási főszolgabírónak és a 
községi jegyőknek.

A tengeri liszt 
45 korona

A„Brassói Ujlap“ 
tudósítójától.

Brassóvárinegye gabona-és 
lisztármegállapitó bizottsága a 
tengeri liszt árát métermázsán­
ként 45 koronában állapította 
meg. Az erről szóló véghatáro­
zat igy szól :

„Véghatározat. Brassóvár- 
megye gabona- és liszt ármeg- 
állapitó bizottsága az 1915. évi 
február hó 26-án Gróf Mikes 
Zsigmond Brassóvármcgye fő­
ispánja elnöklete alatt tartott 
ülésében a m. kir. ministerium 
721—915. M. E. számú rende­
leté értelmében Brassóvármcgye 
területe u. m. Brassóváros az 
alvidéki-, felvidéki- és hétfalusi 
járás számára a kenyérliszthez 
való keverésre alkalmas tengeri 
liszt legmagasabb árát méter­
mázsánként 45 koronával álla­
pítja meg.

Ezen véghatározat 1915 évi 
március 1. napján lép hatályba.

Ezen véghatározat ellen Bras- 
sóvármegye Hivatalos Lapjában 
történt közzétételét követő 8 nap 
alatt birtokon kívül, a kereske­
delemügyi ministerhez ennzendő 
Brassóvármcgye főispánjánál 
beadandó felebbezésnek van 
helye.

Brassó, 1915. február 26-án. 
Gróf Mikes Zsigmond főispán.“

HÍREK

I. emeleti csinosan

bútorozott szoba
azonnal kiadó Kórház­
utca 2. szám alatt
(Nagy-féle ház) Értekezhetni ugyanott.

A Vörös Félholdért
A brassói magyar protestáns 

jótékony nőegylet hangversenye, 
amelyet a Vörös Félhold javára 
rendeznek, szép sikerűnek Ígér­
kezik. A hangverseny próbái se­
rényen folynak és már átható az 
a pompás siker, amely az estét 
követni fogja.

Az érdeklődés oly nagy, hogy 
a jegyekben nagyszámú előjegy­
zés történt, még mielőtt azokat 
elárusitásra kiadták volna. A je­
gyek hétfőtől kezdve kaphatók a 
Hiemesch, Simay és Király keres­
kedők üzletében. Az 1-200 szám 
3 korona, 200-420-ig 2 korona. 
Részletes programmot a jövő 
számban közlünk.

Jubileum Herceg Hohenlohe 
Klodvig és neje Majláth Sarolta 
grófnő március 3-án üli meg 
szűk családi körben Zsigmondhá- 
zán házasságuknak25-ik évfordu­
lóját. Az örömszülők frigyét fiuk, 
Herceg Hohenlohe K. Egon nagy­
szebeni prépost plébános fogja 
megáldani. Mi, akik a hercegasz- 
szuny jósagát nemegyszer tapasz­
taltuk, a szép ünnepély alkalmá­
val hálás szívvel gratulálunk és a 
jó Isten áldását a Mindenhatótól 
kikérjük.
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Beinisch János rendőrfőkapi­
tány. Mikes Zsigmond gróf. Bras- 
sóvármegye főispánja Brassóváros 
rendőrfőkapitányává Reinisch Já­
nos rendőrkapitányt nevezte ki. 
Az örvendetes kinevezés alkalmá­
val nem mondhatunk mást, mint 
amit nemrég megjelent vezércik­
künkben már mondtunk. Reinisch 
János az az ember, aki ezt a 
kinevezést megérdemelte és tud­
juk, hogy mindenki igaz örömmel 
veszi a kinevezés hirét. Az uj fő­
kapitány ma déielőtt 10 órakor 
tette az esküt a polgármester ke­
zébe.

Kitüntetés. A király az ellenség 
előtt tanúsított vitéz és eredmény­
teljes magatartása elismeréséül az 
ellenség előtt elesett Orbán Hál­
nak, a brassói 24 honvéd gyalog­
ezred őrnagyának a hadidiszitmé- 
nyes 3 osztályú vaskoronarendet 
díjmentesen adományozta. Az el-

B R A S SÓI U J L A P 44. szám*

lenség előtti kiváló szolgálataik­
nak elismeréséül a király a 4 
osztályú katonai érdemkeresztet a 
hadidiszitménnyel adományozta 
Barabás Gerő, verebélyi Marsó 
Béla 24 honvéd gyalogezredbeli 
századosoknak, továbbá Barabás 
András, tartalékos, Hollaki Béla 
és oroszhegyi Szabó Lajos György 
tényleges főhadnagyoknak. — Bo­
kor Mihály 24 honvéd gyalogez­
redbeli századosnak az ellenség 
előtt tanúsított vitéz magatartá­
sának elismeréséül a legfelső 
elismerés újból tudtul adatott. 
Ragián Vazul 24 honvéd gyalog­
ezredbeli főhadnagy dicsérő elis­
merést kapott.

Kinevezés. A vallás és közok­
tatásügyi miniszter özvegy Sanekné 
Silló Lujza brassói állami polgári 
leányiskolái rendes tanítónőt a Vili. 
fizetési osztályba, Király Aranka ;

A brassói 24-ik honvéd gyalogez­
red Bukovinában

Bodor Gyula, a brassói 24-tk 
honvéd gyalogezred egyik sza­
kaszparancsnoka irta Pojána Stam- 
páról (Bukovina) február 20-iki 
kelettel a következő levelet:

Mi itten azt sem tudjuk, hogy 
milyen nap van, ha utánna nem 
gondolunk, nem tudtuk azt sem, 
hogy elmúlt húshagyó kedd is. 
Npm érzik ide a hazai palacsinta 
szaga és az illelától nem olvad a 
hó, mint ahogyan a székely föl­
dön mondják. Nem olvad a hó, 
de nagy pelyhekben és sűrűén 
hull. Talán még májusra is ma­
rad belőle.

Szépek ezek a kárpáti csillagos 
. éjszakák. Soha életemben nem 
láttam még ilyen sűrűén ragyogni 
csillagokat. Nagyon sok álmatlan 
éjszakát éltem már át, legnagyobb 
részt a szolgálat nem engedte 
meg az alvást. De megkívánja a 
magyar haza, hogy elődeink, őse­
ink által megszerzett édes magyar 
hazánkért utolsó leheletünkig küzd- 
jünk, fáradjunk, szenvedjünk és 
nélkülözzünk.

Nem csüggedünk és nem fé­
lünk, hogy édes hazánk az ellen­
ség birtokába jut, mert él a ma­
gyarok istene és megvédi és meg­
oltalmazza édes hazánkat.

Itten eddig szép eredménnyel 
folynak az ütközetek. Már nem j 
visszafelé, hanem előre megyünk, 
hanem előre megyünk, hajtjuk és 
üldözzük magunk előtt a rusznyá- 
kokat. A muszka főparancsnok­
ság már napok óta a határon túl 
Oroszországba hordta magát, mert 
már itten nagyon illatos volt a 
levegő és nem tudták elviselni a 
magyar csapatok közellétét.

Legutolsó levelemben már ir­
tani, hogy nagy az itten ejtett j 
foglyok száma. Ez a szám azóta 
már megtizszereződött. Tegnap 
este itt egyszerre két teljes szá- j 
zadot, 536 oroszt láttunk vendé­

gül. Ma, vagy holnap jön 3500- j 
4000.

A radautzi fogónk nagyszerű 
volt. A teljes vezérkar esett kar­
maink közé. Azt hiszem, hogy az 
újságokban benne volt ennek a 
hire. Ez volt aztán fogás 1

Húshagyó kedden én a borgói 
havasok közt mászkáltam. Felső- 
borgón voltam, az éjszakát a Ma­
gúra tetején értem. Hol szekéren 
hol gyalog mentem, sokáig nem 
ülhettem a szekéren, mert hideg 
volt. Jól esett gyalog jár li. Útköz­
ben az egyik lovam búcsút vett 
a holdtól, amely éppen újságot 
mutatott és felfordult.

Már most mit csináljak. Hogy 
megyek vissza egy lóval Stam- 
pira. Visszabarangoltam Borgóra 
és onnan a Irén parancsnoktól, | 
F. hadnagytól kölcsönbe kértem 
két lovat. Szereztem magamnak 
egy takarítót is, nem is egyet, 
hanem hármat,

Az egyik kezdettől fogva ná- j 
lám volt. Egy jo öreg esztelneki i 
székely népfelkelő : Fekete József 
A másik két román fiúcska, az 
egyik 7 és a másik 9 éves. Itten 
fogtuk mind a kettőt. Nagy ron­
gyosan és piszkosan gyalogoltak 
szegények egyik faluból a má­
sikba. , , ,

Az oroszok' elől menekültek,
az apjukat a muszkák legyilkol­
tak az anyjuk pedig átszökött 
Romániába és őket otthagyta a 
muszkák közölt. Szegény két kis 
fiú, jó Isten tudja, hogy mene­
kültek el és végre hozzám ju­
tottak. .

Enni adtam nekik, udvari bor­
bélyunkkal levágattam a hajukat 
és megmosdattam őket, Katón i- 
posztóból pedig ruhát kaptak. 
Egész jól találják magukat. Ök a 
század árvái. A jó öreg székelyek 
vetélkednek egymás között, hogy 
a két arva román fiú közül kié 
legyen az egyik és kié a másik.

hosszufalusi és Tőkésné Lendvay 
Gabriella brassói állami polgári 
leányiskolái segédtanitónőket a X. 
fizetési osztályba rendes tanítónők­
ké nevezte ki.

Sorozás 36-42-ig. Brassóvár- 
megye közönségéhez ma érkezett 
meg a honvédelmi miniszter ren­
deleté, melynek értelmében elren­
delik az 1873, 1874, 1875, 1876 
és 1877 évben született B osz­
tályú népfelkelők sorozását. Ezen 
a sorozáson meg kell jelenni mind­
azoknak a B osztályú népfelkelők­
nek, akik a fent irt években szü­
lettek és még eddig katonák nem 
voltak. Jelentkezniük kell azoknak 
is, akik felülvizsgálat utján a had­
sereg, honvédség vagy haditenge­
részet kötelékéből elbocsájtottak.

A brassói gabona-kérdés Meg­
írtuk, hogy Brassóban nincs liszt.
A módozatok megbeszélése végett 
hogy milyen körülmények között 
fog Brassóvárosa lisztet és gabo­
nát kapni, Mikes Zzigmond gróf 
főispán és Schnell Károly Ernő 
dr polgármester ma délután a 
három órás gyorsvonattal Buda­
pestre utaztak.

A jövedelmi adó bevallás. A hi­
vatalos lap közli a pénügyminisz- 
ter rendeletét a jövedelemadó alá 
eső adózók jövedelmi valomásá- 
nak beadására kitűzött határidő­
nek meghosszabitása tárgyában.

A rendelet szerint az adózók 
jövedelmi vallomásaikat 1915. évi 
február 28-ig bezárólag tartoztak 
vvlna benyújtani. Ezt a htaárídőt 
a hadiállapot folytán felmerült 
nehézségekre való tekintettel folyó 
évi március 31-ig bezárólag meg- 
hosszabitja a miniszter azokra az 
adózókra nézve, akik folyó évi 
február 28-ig bezárólag annál a 
községi elöljáróságnál (városi adó 
hivatalnál,) amelynél vallomásukat 
beadni tartoztak volna, szóval, 
vagy Írásban bejelentik, hogy jö­
vedelmi vallomást adni szándé­
koznak, de azt csakis folyó évi 
március havában állíthatják ki és 
adhatják be. ilyen bejelentés ese­
tében az illető adóköteles, ha 
vallomását 1915. évi március vé­
géig, akár illetékes községi elöl­
járóságnál (városi adóhivatalnál) 
akár közvetlenül a kir. pénzügy- 
igázgatóságnál (adófelügyelőnél) 
benyújtja, az 1909. évi X. t.-cikk 
36. szakaszban említett 1 száza­
lékos pótlék fizetése alól mentesül.

A legmagasabb fórum — a csik- 
megyei alispán. Az egyszerű em­
berek naivitásának ékesen szóló bi­
zonysága az alábbi eset : A tol­

namegyei Tengődön ifj. Keserű 
Józsefné és két társa azt olvasta 
az újságban, hogy Csikmegye al­
ispánja erélyesen ráirt a jegyzőkre 
a hadisegély dolgában. Fogta ma­
gát a három tolnamegyei asszony 
és együttesen levelet irt Crikme- 
gye alispánjának, melyben arra 
kérte őt, mint legmagasabb fóru­
mot, fogná pártjukat, mert Tolna­
megyében sem a jegyzőnél sem a 
főszolgabírónál, de még az alis­
pánnál sem kapnak igazságot. A 
csíki alispán, mit tehetett egyebet, 
áttette az asszonyok levelét a 
tamási főszolgabíróhoz.

Adomány. N. N. 10 koronát 
adományozott az egyház céljaira, 
nemkülömben kaptunk még 20 
koronát. Az összeget a katonák­
nak kiosztandó imakőnyvekre és 
érmek beszerzésére forditjuk. A 
46-osok lábbadozó osztag legény­
sége részére cigarettára adakoztak 
Kölcze István 3 korona, Szélyes 
és dr Balogh 1-1 korona. Az 
adományokért hálás köszönet.

A vásárvám szabályrendelet. 
Mint annak idején megírtuk, Kéz- 
divásárhely város uj vásárvám 
szabályrendeletet dolgozott ki, 
mely ellen azonban számos kifo­
gás hangzott el. Sorompóba lé­
pett a Kereskedők és Kereskedő 
ifjak Társulata is és a kamara 
megkeresésére alapos véleményt 
dolgozott ki és ennek alapján mó­
dosítás alá került a szabályren­
delet. A legutóbbi városi közgyű­
lés foglalkozott a szabályrende­
lettel és a módosításokat elfo­
gadta, melyeket tizenöt nap alatt 
még meg lehet folyamodni,

Baleset a gyárban. Kovászná- 
ról írják lapunknak, hogy a ko- 
mandói fűrésztelepen súlyos bal­
eset érte Becő Imre munkást. Az 
Erdélyi Erdóipar r. t. fürészgyá- 
rában dolgozik már évek óta s a 
napokban a szükséges faanyagok 
kikészítésénél a gőzgyalu bekapta 
a balkezét és három ujját levágta 

Apollo-Bió műsora kedden és 
szerdán. R i p őrt o k a hábo- 
j ) > I, Xkti Hit ások. A bűnös 
ember vére. Dráma 3 felvo­
násban. Irta: Emil Albes. Fősze­
replő : Paul Wagner, a berlini, 
Deutsches Theater tagja. — Az 
egzotikus herceg. Mulat­
tató vígjáték 2 felvonásban. — 
Az ujházitanitó. érdekes 
bohózat. A kisvastag. Fred 
Buch szereplésével. — Csütörtö­
kön és pénteken uj műsor. — 
Előkészületben. A S á t á n k u-
t y á j a.
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Brassói poszté, divat- és kötött-ezövetáru gyárak rí
■ Scherg Vilmos ésTsai g

Alaplttitstt 1823.
Gyártanak szavatslt tiszta gyapjúból!

Mindennemű úri divatszöveteket, női 
costüm-szöveteket, egyenruha szövete­
ket hivatalnokok és tisztek részére, 
vízhatlan turistalódent, paraszt- és fi­
nom posztókat minden kivitelben. — 
Utitakarókat, utaz«» plaideket, futósző­
nyegeket, kocsitakarókat, ágytakarókat, 
lópokrócokat, flanelleket, castorkabá- 

tokat stb.
— Számos legmagasabb kitüntetés I

■■■■ _
• 9 Raktár: Brassó,

3 • 3 Ferenc József-tér.

Hirdetéseket felvesz 

a kiadóhivatal.
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